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ABSTRACT 

The presence or absence of karma depends on one's belief. Since the Sangam period, the 
belief in karma existed in the society according to the ample evidences drawn from the 
Tamil literature. These evidences on karma are available in all ages such as Sangam 
literature, epics, middle age literature, contemporary literature. The concepts related to 
karma available in the poems of Kaniyan poonkundran are reflected even in the 
Bharathiyar's poems. Contemporary poets also express the karma based concepts in 
their creative works. This article analyses the supportive role of time-tested karma in 
the positive social reforming. 
 
Keywords: Tamil literature, Sangam literature, Epics, Middle age Literature, 
Contemporary literature.   

 
முன்னுரை 

ஒவ்சவாரு விறனக்கும் எதிர்விறன உண்டு என்பது அைிவியல். சசயலுக்ககற்ை பலறன 
அனுபவித்கத ஆக கவண்டும் என்பது நம்பிக்றக. சமூகத்தில் முற்பிைவி குைித்தும் துைக்க நரகம் 
குைித்தும் நிலவும் நம்பிக்றககளின் பின்கன விறனப்பயன் குைித்த நம்பிக்றககள் மக்களிடத்தில் 
நிறைந்திருப்பறதக் காணலாம். பாவ புண்ணியங்களின் பலனாகக் கருதப்படும் இத்தறகய 
விறனப்பயன் குைித்த நம்பிக்றககள் தமிழ் இலக்கியங்களில் காலந்கதாறும் இடம் சபற்றுள்ளறம 
குைித்து இக்கட்டுறர இயம்புகிைது.     

 

தமிழில் வினைப்பயன் குறித்த நம்பிக்னகயின் ததாற்றம் 

 தமிழில் விறனப்பயன் குைித்த நம்பிக்றக பழங்காலந்சதாட்கட இருந்து வந்துள்ளறதத் 
சதால்காப்பியம் நமக்கு உணர்த்துகிைது.  

விறனயின் நீங்கி விளங்கிய அைிவின் 

முறனவன் கண்டது முதனூ லாகும் (சதால்காப்பியம் - மரபியல்: நூ. 640)  

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
 1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

1
s1

2
2

 

mailto:nrscerttn@gmail.com
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt21s122&domain=pdf&date_stamp=2021-06-16


Vol. 3 Iss. SPL 1  Year 2021                                           N. Rasendran / 2021 DOI: 10.34256/irjt21s122 
 

 Int. Res. J. Tamil, 138-143 | 139  

எனும் மரபியல் நூற்பாவில் முதல் நூல் எழுத வல்கலார் பற்ைிக் குைிப்பிடும் சதால்காப்பியர் 
நல்விறன, தீவிறன ஆகிய இரு வறக விறனகளிலிருந்தும் நீங்கிய முறனவன் கண்டது முதனூல் 
என்பார்.  

ஒன்ைி உயர்ந்த பால தாறணயின்  (சதால்காப்பியம் - களவியல்: நூ. 90)    

எனும் நூற்பாவிற்கு இளம்பூரணர், "இருவருள்ளமும் பிைப்புத் கதாறும் ஒன்ைி 
நல்விறனக்கண்கண நிகழ்ந்த ஊழினது ஆறணயின் என்ைவாறு" என விளக்கம் கூறுவதிலிருந்தும் 
விறனப்பயன் நம்பிக்றக சதால்காப்பியர் காலத்திற்கு முன்பிருந்கத தமிழகத்தில் வழக்கத்தில் 
இருந்துள்ளறதத் சதளியலாம் (Adigalasiriyar, 1988). 

நீர்வழிப்படூஉம் புறணகபால் ஆர்உயிர் 

முறை வழிப்படூஉம் என்பது திைகவார் 

காட்சியின் சதளிந்தனம்     (Avvai Duraisamy Pillai, 1996) 

யாம் சசய் சதால் விறனக்கு எவன் கபதுற்ைறன?  (Ramasubramaniam, 2009) 

பழவிறன மருங்கின் சபயர்பு சபயர்பு உறையும் (Parimanam, Balasubramaniyam, 2004a) 

சதால்விறனப் பயன்துய்ப்ப துைக்கம்    (Parimanam, Balasubramaniyam, 2004a) 

அறனத்தால் கதாழி நம் சதால்விறனப் பயகன (Parimanam, Balasubramaniyam, 2004b) 

என்ைவாறு அறமந்துள்ள சங்க இலக்கியப் பாடல் வரிகள் பண்றடய தமிழகத்தின் 
விறனப்பயன் நம்பிக்றகறய அைியத்தருகின்ைன. 

இம்றம உலகத்து இறசசயாடும் விளங்கி 

மறுறம உலகமும் மறு இன்று எய்துப 

சசறுநரும் விறழயும் சசயிர்தீர் காட்சிச் 

சிறுவர்ப் பயந்த சசம்மகலார் எனப்  

பல்கலார் கூைிய பழசமாழி எல்லாம் 

வாகய ஆகுதல் வாய்த்தனம்    (Parimanam, Balasubramaniyam, 2004b) 

எனவும், 

நன்று சசய் மருங்கில் தீது இல் என்னும் 

சதான்றுபடு பழசமாழி இன்று சபாய்த்தன்றுசகால்?   (Parimanam, Balasubramaniyam, 2004b) 

எனவும் உறரக்கும் அகநானூறு சதான்றுசதாட்கட விறனப்பயன் நம்பிக்றக தமிழகத்தில் 
நிலவியிருந்தறதத் சதரிவிக்கின்ைது.    

 "நியதிக்சகாள்றகயும், விறனக்சகாள்றகயும் கவறு கவறு என்று அைிந்து சகாள்ளுதல் 
கவண்டும்.  இவ்விரண்டு சகாள்றககளுகம கவதங்களில் காணப்படவில்றல. ஆதலின், இறவ ஆரியர் 
வருறகக்கு முன்னர் இந்தியாவில் வாழ்ந்த திராவிடப் சபருமக்களுக்கு உரியன என்று கமறலநாட்டு 
இந்தியச் சிந்தறனயாளர்கள் (Indologists) ஆய்ந்துறரத்துள்ளனர். ஆசீவகரின் நியதிக்சகாள்றகயின் நிழல் 
கணியன் பூங்குன்ைனாரின் புைநானூற்றுப் பாடலில் சபாலிதல் காணலாம்" என்பார் கசா.ந. கந்தசாமி. 
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இவ்வாறு பழங்காலந்சதாட்கட விறனப்பயன் நம்பிக்றக தமிழர்களிடத்தில் இருந்துள்ளது 
சதளிவாகிைது (Kandasamy, 1976).  

 

வினைப்பயன்  

 ஒருவர் சசய்த விறனயின் பயனால் விறளயும் விறனகய விறனப்பயன் எனப்படுகிைது. 
கீழ்க்கணக்கு நூல்களில் விறனப்பயன் நம்பிக்றகறயப் பின்வரும் பாடல்கள் சவளிப்படுத்துகின்ைன. 

விறனப்பயன் வந்தக்கால்     

எம்றம யிகழ்ந்த விறனப் பயத்தால்    

நிறனப்பக் கிடந்த சதவனுண்டாம் கமறல 

விறனப்பய னல்லாற் பிை     

விறனப்பய  னல்லது கவசனடுங் கண்ணாய்! 

நிறனப்ப வருவசதான் ைில்     

கமற்கண்ட நான்கு இடங்களில் விறனப்பயன் குைித்து கநரடியாக உறரத்துள்ள நாலடி, முதல் 
மூன்று இடங்களிலும் தீவிறனப் பயன் பற்ைியும், நான்காவதில் நல்விறனயின் பயன் பற்ைியும் 
சமய்யியல் கருத்றதப் புலப்படுத்தியுள்ளது (Rajagopala Pillai, 2000). 

விறனப்பயன் ஒன்ைின்ைி கவற்றுறம சகாண்டு (பழ. 218 : 1) 

என்னும் வரியில் உலகியல் சபாருளில் ஏகதனும் ஒருபயன் கருதி விறனயாற்ை கவண்டும் 
எனவும், 

விறனப்பயன் சமய்யுறுதல் அஞ்சி   (பழ. 160) 

என்னும் வரியில் தீவிறனயின் பயன் தன்றனச் சார்தலுக்கு அஞ்சி என்று சமய்யியல் 
நிறலப்பாட்டிலும் பழசமாழி விறனப்பயன் என்ை சசால்றல ஆண்டுள்ளது. முன்சபாழுதில் ஒருவன் 
பிைருக்குச் சசய்யும் தீறமயினால் பின்சபாழுதில் பிைர் சசய்யாது விட்சடாழித்தாலும் அவன் சசய்த 
தீறமயின் பயனால் தானாககவ அவனுக்குத் தீவிறன வந்தறடயும் என்பதறன,  

பிைர்க்கின்னா முற்பகல் சசய்யின் தமக்கின்னா 

பிற்பகல் தாகம வரும்     (குைள்.  319) 

எனக் குைள் கூறுகின்ைது (Parimelalhagar, 2002). 

 

காப்பியங்கள் மற்றும் புராணங்களில் வினைப்பயன் குறித்த சேய்திகள் 

தமிழ் முதற்காப்பியமான சிலப்பதிகாரம் சதாடங்கி ஒவ்சவாரு காப்பியத்திலும் விறனப்பயன் 
நம்பிக்றக சவளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது.  

அறரசியல் பிறழத்கதார்க்  கைங்கூற் ைாவதூம் 

உறரசால் பத்தினிக் குயர்ந்கதா கரத்தலும் 

ஊழ்விறன உருத்துவந் தூட்டும் என்பதூஉம்  
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என்பதில் சதாடங்கி,  ‘விறன விறளகாலம்’, ‘விறன விறள’ (சிலம்பு. பதிகம்.38) என்ைவாறு 
விறனகள் பயறனத்தரும் காலம் என்ை சபாருளில் சசாற்கறள ஆண்டுள்ளது. ஊழ்விறனப் 
பயன்சகால்? உறரசால் சிைப்பின் எனவரும் இடத்தில் பழவிறனயின் பயன் என்ை சபாருளில் 
ஊழ்விறன எனும் சசால்றலப் பயன்படுத்தியுள்ளது (Venkatasamy Nattar, 2018). 

"பழவிறனப் பயன் நீ பரியல்" என்று எழுந்கதன்  

பட்கடன் என்தன் பழ விறனப் பயத்தால்   

மிக்க என்கணவன் விறனப் பயன் உய்ப்ப  

தீப் பிைப்பு உழந்கதார் சசய் விறனப் பயத்தான்  

கறழ வளர் கான் யாற்றுப் பழ விறனப் பயத்தான் 

பற்கை பவகம கதாற்ைம் விறனப் பயன்  

விறனப்பயன் விறளயும் காறல    

நல்விறனப்பயன் சகால் நான்கண்டது   

கமவிய மகிழ்ச்சி விறனப்பயன் உண்குவர்  

எனும் மணிகமகறல அடிகளில் விறனப்பயன் என்ை சசால் உள்ள பதிசனாரு இடங்களில், 
முன்னர் சசய்த தீவிறனயின் பயன் என்ை சபாருளில் ஒன்பது இடங்களிலும், நல்விறனயின் பயன் 
என்ை சபாருளில் இரண்டு இடங்களிலும் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது (Duraisami Pillai, Avvai, 1943). 

முதிர்தரு தவமுறட முனிவர் ஆயினும் 

சபாதுவறு திருசவாடு சபாலிவர் ஆயினும், 

மதியினர் ஆயினும், வலியர் ஆயினும், 

விதியிறன யாவகர சவல்லும் நீர்றமயார்?   (கந்தபுராணம், பா.2198)     

என்ை பாடலில் கந்தபுராணமும்,   

மன்னாநீ நின் வாழ்றவ முடித்தாய்  மதி அற்ைாய் 

உன்னால் அன்று  ஈது ஊழ்விறன என்கை உணர்கின்கைன் (பூவண்ணன், (உ.ஆ.), 
கம்பராமாயணம், மாரீசன் வறதப்படலம்: பா. 177) 

 புைத்தினி உறரப்பது என்கன பூவின்கமல் புனிதற் ககனும் 

 அைத்தினது இறுதி வாழ்நாட்கு இறுதி; அஃது உறுதி என்ப (பூவண்ணன்  (உ.ஆ.), இராமாயணம், 
கிட்கிந்தா காண்டம், அரசியல்: பா. 35.) 

ஆகுவது ஆகுங் காலத்து அழிவதும் அழிந்து சிந்திப் 

கபாகுவ தயகல நின்று கபாற்ைினும் கபாதல் சசய்யும் 

கசகை உணர்ந்கதார் நின்னில் யாருளர்? வருத்தம் சசய்யாது 

ஏகுதி எம்றம கநாக்கி இரங்கறல என்றும் உள்ளாய் (பூவண்ணன்(உ.ஆ.), கம்பராமாயணம்,  
கும்பகர்ணன் வறதப்படலம்:பா. 166.)  
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என்ைவாறு உரிய காலத்தில் நடக்க கவண்டியது நடந்கத தீரும் என இராமாயணம் கூறுகிைது. 
இங்கு விறனயின் பயனானது ஒன்ைன்பின் ஒன்ைாக முறை மாைாமல் வரும் என்ை கருத்து 
சபைப்படுகிைது.      

 வதீலும் பிறழத்தல் தானும் விதிவழி அன்ைி நம்மால் 

 ஆதலும் அழிவும் உண்கடா நின்னில்கவறு அைிஞர் உண்கடா? 

 பூதலம் தன்னில் யாவர் புதல்வகராடு இைந்தார் ஐயா! 

 சாதலிங்கு இயற்றக அன்சைன்று அருளுடன் தடுத்த காறல (உ.கவ.ச. கிருஷ்ணமாசாரி, 
உ.கவ.றம.மு. ககாபால கிருஷ்ணமாசாரி (உ.ஆ.), வில்லிபாரதம், 13:151) எனப் பாரதமும், பிைப்பும் 
இைப்பும் விதிவழி அல்லாமல் கவறு வறகயால் வருவனவல்ல என்பது குைித்துப் கபசியுள்ளது. 

 

அறநூல்களில் வினைப்பயன் 

 அைநூல்களிலும் விறனப்பயன் நம்பிக்றககள் குைித்த கருத்துகள் இடம் சபற்றுள்ளன.   

சபருறமயுஞ் சிறுறமயுந் தான்ைர வருகம (நறுந்சதாறக) 

எனவும், 

விறனப்பயறன சவல்வதற்கு கவதம் முதலாம் 

அறனத்தாய நூலகத்தும் இல்றல (நல்வழி)   

எனவும் விறனப்பயன் நம்பிக்றககள் சவளிப்படுத்தப்பட்டிருப்பறதக் காண முடிகிைது. விதிறய சவல்ல 
நூல்களில் கூட உபாயம் ஏதும் இல்றல எனவும் இதன்வழி அைிய முடிகிைது. 

 

பாரதி பாடல்களில் வினைப்பயன் 

பாரதி பாடல்களிலும் விறனப்பயன் குைித்த நம்பிக்றகறயக் காணலாம். எடுத்துக்காட்டாக , 

“விதி! விதி! விதி! மககன- இனி கவசைது சசால்லுவ னட மககன! 

கதியுறுங் கால னன்கைா-இந்தக் கயமக சனனநிறனச் சார்ந்துவிட்டான்? 

சகாதியுறு முளம் கவண்டா – நின்ைன் சகாள்றகயின் படி யவர்தறம யறழப்கபன் 

வதியுறு மறனசசல்வாய்; - என்று வழியுங்கண் ணசீராடு விறடசகாடுத்தான்” (பாஞ்சாலி சபதம் 
: பா. 108) என வரும் கவிறதயில் பாரதியார் ஊழ்விறனயின் வலிறமறயப் பறைசாற்றும் முகத்தான், 
விதி எனும் சசால்றல மும்முறை அடுக்கியுறரத்துள்ளார்.  

 

முடிவுனர 

 பழந்தமிழ் இலக்கியங்கள் முதல் பாரதி பாடல்கள் வறர விறனப்பயன் குைித்த சசய்திகள் 
இடம் சபற்றுள்ளன. இன்றும் மக்கள் மத்தியில் விறனவிறதத்தவன் விறன அறுப்பான் எனும் 
பழசமாழி நிறலசபற்றுள்ளறதக் காணலாம். நம்பிக்றககள் சமூகத்றத வழி நடத்துவதில் சபரும் 
பங்காற்றுவன என்பறத மறுப்பதற்கில்றல. விறனப்பயன் நம்பிக்றககளும் சமூகத்தில் நற்சசயல்கள் 
சபருக வழிநடத்துவதற்காககவ இலக்கியங்களில் ஆளப்பட்டுள்ளன எனத் சதளிய முடிகின்ைது. 
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